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Naam project Bedrag Begunstigde Nom projet Montant Bénéficiaire
subsidie subside

Return and Emigration of Asylum | € 6.205.102 IOM Return and Emigration of Asylum | € 6.205.102 1OM

Seekers ex-Belgium (REAB) Seekers ex-Belgium (REAB)

Uitvoeringsovereenkomst van het | € 37.184 IOM Convention de l'exécution de | € 37.184 1OM

Kader Akkoord I’Accord Cadre

Vrijwillige begeleide terugkeer met | € 533.856 Caritas Intl. Retour volontaire assisté en vue | € 533.856 Caritas Intl.

het oog op duurzame reintegratie d’assurer une intégration durable.

Individuele reintegratietrajecten €2.116.342 IOM & Accompagnements individuels | € 2.116.342 IOM &
Caritas Intl. d’intégration Caritas Intl.

”

Art. 2. De uitgaven worden aangerekend op de begroting 2016 van
het Federaal Agentschap voor de opvang van Asielzoekers op begro-
tingsartikel 533.04 “Vrijwillige Terugkeer”.

Art. 3. Een overeenkomst afgesloten tussen het Federaal Agent-
schap voor de opvang van Asielzoekers en de begunstigde bepaalt de
modaliteiten en de wijze waarop het gebruik, de monitoring, de
controle, de rapportering en de evaluatie van de subsidie wordt
verantwoord.

Art. 4. De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, belast met Admi-
nistratieve Vereenvoudiging, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 december 2016.
FILIP

Van Koningswege :
De Vice-Eersteminister
en Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON
De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
belast met Administratieve Vereenvoudiging,
T. FRANCKEN

”

Art. 2. Les dépenses sont imputées au budget 2016 de I’Agence
Fédérale pour l'accueil des demandeurs d’Asile a l'article budgétaire
533.04 “Retour Volontaire”.

Art. 3. Une convention conclue entre I’Agence Fédérale pour I'accueil
des demandeurs d’Asile et le bénéficiaire regle les modalités et la
maniére dont l'utilisation, le suivi, le controle, les rapports et I'évalua-
tion de la subvention sont justifiées.

Art. 4. Le Secrétaire d’Etat a I’Asile et la Migration, chargé de la
Simplification administrative, est chargé de l'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, 4 décembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de la Sécurité et de 1'Intérieur,
J. JAMBON
Le Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,
chargé de la Simplification administrative,
T. FRANCKEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2016/03436]

3 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 maart 2014 houdende regeling van de
aanbieding van akten van bepaalde instrumenterende ambtenaren
tot de registratieformaliteit en tot de hypothecaire openbaarma-
king

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten,
artikel 2, derde en vierde lid, ingevoegd bij de wet van 22 decem-
ber 2009 en gewijzigd bij de wet van 21 december 2013;

Gelet op de hypotheekwet van 16 december 1851, artikel 144, 1°,
vervangen bij de wet van 21 december 2013;

Gelet op de wet van 25 oktober 1919 betreffende het in pand geven
van de handelszaak, het disconto en het in pand geven van de factuur,
alsmede de aanvaarding en de keuring van de rechtstreeks voor het
verbruik gedane leveringen, artikel 12bis, 1°, ingevoegd bij de wet van
21 december 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 maart 2014 houdende regeling
van de aanbieding van akten van bepaalde instrumenterende ambte-
naren tot de registratieformaliteit en tot de hypothecaire openbaarma-
king;

Overwegende dat de voorgelegde wijzigingen volgen uit de ervarin-
gen uit een jaar toepassing van het voormeld koninklijk besluit van
14 maart 2014 en van de applicatie DER/eRegistration;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
11 augustus 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 15 februari 2016;

=

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2016/03436]

3 AOUT 2016. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 14 mars 2014
portant réglementation de la présentation a la formalité de
I’enregistrement et a la publicité hypothécaire d’actes de certains
fonctionnaires instrumentants

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code des droits d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe,
l'article 2, alinéas 3 et 4, insérés par la loi du 22 décembre 2009 et
modifiés par la loi du 21 décembre 2013;

Vu la loi hypothécaire du 16 décembre 1851, I'article 144, 1°, remplacé
par la loi du 21 décembre 2013;

Vu la loi du 25 octobre 1919 sur la mise en gage du fonds de
commerce, 'escompte et le gage de la facture, ainsi que 1’agréation et
I'expertise des fournitures faites directement a la consommation,
l'article 12bis, 1°, inséré par la loi du 21 décembre 2013;

Vu l'arrété royal du 14 mars 2014 portant réglementation de la
présentation a la formalité de l'enregistrement et a la publicité
hypothécaire d’actes de certains fonctionnaires instrumentants;

Considérant que les modifications proposées découlent de la prati-
que apres un an d’application de l’arrété royal précité du 14 mars 2014
et de l'application DER/eRegistration;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 11 aotit 2015;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 15 février 2016;
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Gelet op advies 59.204/2 van de Raad van State, gegeven op
27 april 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, tweede lid, van het koninklijk besluit van
14 maart 2014 houdende regeling van de aanbieding van akten van
bepaalde instrumenterende ambtenaren tot de registratieformaliteit en
tot de hypothecaire openbaarmaking, worden de woorden “met
vermelding van het repertoriumnummer,” ingevoegd tussen de woor-
den “een uitgifte van de akte,” en de woorden “een afzonderlijke
kopie”.

Art. 2. In artikel 3, tweede lid, van hetzelfde koninklijk besluit
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het punt 1°, a), wordt aangevuld met de woorden “, of, voor het
geval bepaald bij artikel 1287, laatste lid, van het Gerechtelijk Wetboek,
een letterlijk uittreksel van de akte, telkens met vermelding van het
repertoriumnummer”;

2° het punt 2°, a), wordt aangevuld met de woorden “, telkens met
vermelding van het repertoriumnummer”;

3° het punt 3°, a), wordt aangevuld met de woorden “, of, voor het
geval bepaald bij artikel 93, tweede lid, van de hypotheekwet, een
woordelijk uittreksel uit de akte, wanneer de notaris die het heeft
afgegeven, daarin verklaart dat de akte noch voorwaarde, noch
voorbehoud bevat, telkens met vermelding van het repertoriumnum-

.,

mer”’;

4° het punt 4°, a), wordt aangevuld met de woorden “, of, voor het
geval bepaald bij artikel 84, tweede lid, 1°, van de hypotheekwet, een
uittreksel bevattende de bij dit artikel vereiste gegevens, telkens met
vermelding van het repertoriumnummer”.

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde koninklijk besluit worden de
woorden “bijlage 1 van” vervangen door de woorden “de bijlage bij”.

Art. 4. In hetzelfde koninklijk besluit wordt een artikel 8/1 inge-
voegd, luidende :

“Art. 8/1. Artikel 171 van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten is niet van toepassing op :

1° de in artikel 2, tweede lid, bedoelde kopieén van authentieke akten
die vooraf op gedematerialiseerde wijze ter registratie werden aange-
boden;

2° de in artikel 3, tweede lid, 1°, ¢) en d), 2°, c¢) en d), 3°, ¢) en d) en
4°, ¢) en d) bedoelde uitgiften of kopieén van authentieke akten.”.

Art. 5. In het eerste lid van de bijlage bij hetzelfde koninklijk besluit,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het punt I, C, wordt aangevuld met twee leden, luidende :

“wat betreft een onbeheerde nalatenschap wordt de overledene zelf
als partij beschouwd;

wat betreft een verkrijging van een onroerend goed als vervroegde
wederbelegging wordt ook de tussenkomende echtgenoot als partij
beschouwd;”

2° een punt IIIbis wordt ingevoegd, luidende :

“Illbis. wat betreft fusie- en splitsingsakten van rechtspersonen :

A. wordt als partij beschouwd :

a) bij de akte van een in het kader van de fusie of splitsing
overgenomen rechtspersoon : deze rechtspersoon en elke haar overne-
mende bestaande of nieuw opgerichte rechtspersoon;

b) bij de akte van een in het kader van de fusie of splitsing
overnemende of opgerichte rechtspersoon : deze rechtspersoon en elke
door haar overgenomen rechtspersoon;

c) bij de verzending naar het hypotheekkantoor : alle bij de

verrichting betrokken bestaande rechtspersonen en de nieuwe rechts-
personen die bij de verrichting worden opgericht;

Vu l'avis 59.204/2 du Conseil d’Etat, donné le 27 avril 2016, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A Tarticle 2, deuxiéme alinéa, de 1’ arrété royal du
14 mars 2014 portant réglementation de la présentation a la formalité de
I'enregistrement et a la publicité hypothécaire d’actes de certains
fonctionnaires instrumentants, les mots “avec mention du numéro de
répertoire,” sont insérés entre les mots “une expédition de 'acte,” et les
mots “une copie distincte”.

Art. 2. A Tarticle 3, deuxieme alinéa, du méme arrété royal les
modifications suivantes sont apportées :

1° le point 1°, a), est complété avec les mots “, ou, dans le cas prévu
a l'article 1287, dernier alinéa, du Code Judiciaire, un extrait littéral de
l'acte, chaque fois avec mention du numéro de répertoire”;

“

2° le point 2°, a), est complété avec les mots
mention du numéro de répertoire”;

, chaque fois avec

3° le point 3°, a), est complété avec les mots “, ou, dans le cas prévu
a l'article 93, deuxieme alinéa, de la loi hypothécaire, un extrait littéral
de I'acte, lorsqu’il y est déclaré par le notaire qui 'a délivré, que 1'acte
ne contient ni conditions ni réserves, chaque fois avec mention du
numéro de répertoire”;

4° le point 4°, a), est complété avec les mots “, ou, dans le cas prévu
a l'article 84, deuxieme alinéa, 1°, de la loi hypothécaire, un extrait
comprenant les données exigées par cet article, chaque fois avec
mention du numéro de répertoire”.

Art. 3. Alarticle 4 du méme arrété royal, les mots “annexe 1" ”
le mot “annexe”.

par

Art. 4. Dans le méme arrété royal, un article 8/1 rédigé comme suit
est inséré :

“Art. 8/1. L'article 171 du Code des droits d’enregistrement,
d’hypotheque et de greffe n’est pas applicable aux :

1° copies d’actes authentiques visées a l'article 2, deuxiéme alinéa,
qui ont été préalablement présentées a l’enregistrement de maniere
dématérialisée;

2° expéditions ou copies d’actes authentiques visées a l’article 3,
deuxieme alinéa, 1°, ¢) et d), 2°, ¢) et d), 3°, c) et d) et 4, ¢) et d). ”.

Art. 5. Au premier alinéa de 'annexe du méme arrété royal, sont
apportées les modifications suivantes :

1° le point I, C, est complété par deux alinéas, rédigés comme suit :

“dans le cas d'une succession vacante, la personne décédée elle-
méme est considérée comme partie;

en cas d’acquisition d’un bien immeuble en tant que remploi anticipé,
I’époux intervenant est également considéré comme partie; ”

2° un point Illbis est inséré, rédigé comme suit :
“Illbis. pour les actes de fusion et de scission de personnes morales :
A. est considéré comme partie :

a) dans un acte d"une personne morale absorbée dans le cadre de la
fusion ou de la scission : cette personne morale et chaque personne
morale absorbante existante ou nouvellement constituée;

b) dans un acte d'une personne morale absorbante ou constituée dans
le cadre de la fusion ou de la scission : cette personne morale et chaque
personne morale absorbée par elle;

¢) pour la transmission au bureau de la conservation des hypothe-
ques : toutes les personnes morales existantes concernées dans
'opération et les nouvelles personnes morales qui sont constituées lors
de l'opération;
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B. van de onder A. bedoelde rechtspersonen worden de onder 1.C.,
respectievelijk III. vermelde metagegevens mee verzonden;”.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. De minister die bevoegd is voor Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 augustus 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT

B. les métadonnées mentionnées sous rubrique I.C., respectivement
III. des personnes morales visées sous A. sont jointes a la transmis-
sion;”.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit 'expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 7. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 aofit 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[C - 2016/03408]

11 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
betalingsmodaliteiten van de monopolierente die de Nationale
Loterij verschuldigd is aan de Staatsbegroting voor het jaar 2016

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, inzonderheid artikel 22, tweede
lid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
18 november 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 18 november 2016;

Op de voordracht van de Minister van Begroting en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor het jaar 2016 is de Nationale Loterij aan de
Staatsbegroting een monopolierente verschuldigd waarvan het bedrag
is bepaald op 135.000.000 euro, inclusief roerende voorheffing.

Art. 2. Het in artikel 1 bedoeld bedrag dient, na aftrek van de
roerende voorheffing, te worden gestort op rekeningnummer BE43
679200402101 (BIC PCHQBEBB) van de Rekenplichtige Diverse Ont-
vangsten van de Federale Overheidsdienst Financién, Koning Albert II-
laan 33, bus 789, 1030 Brussel.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 december 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
Mevr. S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[C - 2016/03408]

11 DECEMBRE 2016. — Arrété royal fixant les modalités de paiement
de la rente de monopole dont la Loterie Nationale est redevable au
budget de I’Etat pour 1’année 2016

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative a la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, notamment 1’article 22,
alinéa 2;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 18 novembre 2016;

Vu l'accord de la Ministre du Budget, donné le 18 novembre 2016;

Sur la proposition de la Ministre du Budget, et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢. Pour 'année 2016, la Loterie Nationale est redevable au
budget de 1'Etat d’une rente de monopole, dont le montant est fixé a
135.000.000 d’euros, précompte mobilier compris.

Art. 2. Le montant visé a I'article 1°" doit étre viré au compte numéro
BE43 679200402101 (BIC PCHQBEBB) du Comptable des Recettes
diverses du Service public fédéral Finances, boulevard Roi Albert II 33,
boite 789, 1030 Bruxelles, apres déduction du précompte mobilier.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 décembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
Mme S. WILMES



